Il CSKP 1099/22

POSTANOWIENIE

12 kwietnia 2024 r.
Sad Najwyzszy w Izbie Cywilnej w sktadzie:

SSN Dariusz Donczyk (przewodniczacy, sprawozdawca)
SSN Grzegorz Misiurek

SSN Dariusz Zawistowski

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym 12 kwietnia 2024 r. w Warszawie
skargi kasacyjnej A. w B. (Niemcy)

od postanowienia Sgdu Apelacyjnego w Gdansku

z 17 listopada 2020 r., V AGo 4/20,

w sprawie z wniosku A. w B. (Niemcy)

z udziatem M. spo6tki z ograniczong odpowiedzialnoscig w B.

o stwierdzenie wykonalnosci wyroku sadu polubownego,

uchyla zaskarzone postanowienie i przekazuje sprawe Sadowi
Apelacyjnemu w Gdansku do ponownego rozpoznania

i rozstrzygniecia o kosztach postepowania kasacyjnego.

Grzegorz Misiurek  Dariusz Donczyk  Dariusz Zawistowski

UZASADNIENIE

Whioskodawczyni - spétka prawa niemieckiego A. w B. (Niemcy) wniosta o:

- stwierdzenie wykonalnosci wyroku czesciowego i wstepnego
Miedzynarodowego Sgdu Arbitrazowego przy Miedzynarodowe] lzbie Handlowej
(ICC) z 31 maja 2018 r., numer sprawy: [...];
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- stwierdzenie wykonalnosci wyroku kohcowego Miedzynarodowego Sgdu
Arbitrazowego przy Miedzynarodowej Izbie Handlowej (ICC) z 30 listopada 2018 r.,

numer sprawy: [...];

- nadanie wyrokowi czesciowemu i wstepnemu Miedzynarodowego Sgdu
Arbitrazowego przy Miedzynarodowej Izbie Handlowej (ICC) z 31 maja 2018 r.,
numer sprawy: [...] klauzuli wykonalnosci z zobowigzaniem komornika do
przeliczenia tej kwoty na walute polskg wedtug Sredniego kursu waluty obcej
ogtoszonego przez Narodowy Bank Polski na dzien sporzgdzenia planu podziatu,

a jezeli planu podziatu nie sporzgdza sie - na dzien wyptaty kwoty wierzycielowi;

- nadanie wyrokowi koncowemu Miedzynarodowego Sgdu Arbitrazowego
przy Miedzynarodowej Izbie Handlowej (ICC) z 30 listopada 2018 r., numer sprawy:
[...] klauzuli wykonalnosci z zobowigzaniem komornika do przeliczenia tej kwoty na
walute polskg wedtug sredniego kursu waluty obcej ogtoszonego przez Narodowy
Bank Polski na dzien sporzgdzenia planu podziatu, a jezeli planu podziatu nie

sporzgdza sie - na dzien wyptaty kwoty wierzycielowi;

- zamieszczenie w postanowieniu o nadaniu klauzuli wykonalnosci,
ze dtuznik M. sp. z 0.0. ma zaptaci¢ wierzycielowi A. z siedzibg w B. (Niemcy)
kwote 851 916,34 EUR wraz z odsetkami w wysokos$ci 4,12% rocznie od 14 lutego
2017 r. do dnia zaptaty oraz kosztami postepowania przed sgdem polubownym w
kwocie 160 500 USD oraz 133 218,28 EUR;

- zasgdzenie na rzecz wnioskodawczyni od uczestniczki kosztow
postepowania, w tym kosztow ttumaczenia wyrokow sgdu arbitrazowego w kwocie
1 500 EUR wraz z kosztami zastepstwa procesowego co najmniej wedtug norm
przepisanych, jednakze w przypadku przedtozenia wyzszych kosztéw faktycznie
poniesionych z tytutu zastepstwa procesowego - zgodnie z kosztami faktycznie

poniesionymi.

Postanowieniem z 17 listopada 2020 r. Sgd Apelacyjny w Gdansku oddalit
wniosek (pkt 1) oraz orzekt o kosztach postepowania (pkt 2). Wskazat, ze zgodnie
zart. 1213 § 1 k.p.c. do wniosku o stwierdzenie wykonalnosci wyroku sgdu
polubownego nalezy zatgczy¢ dwa niezbedne zatgczniki, tj. oryginat

lub poswiadczony przez sad polubowny odpis wyroku lub ugody. Ponadto nalezy
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dotgczy¢ oryginat lub urzedowy odpis zapisu na sad polubowny. Odpis urzedowy
moze byC¢ sporzgdzony przez notariusza (art. 96 pkt 2 pr. notarialnego), konsula
(art. 28-29 pr. konsularnego) lub zgodnie z art. 129 § 2 i 3 k.p.c. przez
wystepujgcych w sprawie w charakterze petnomocnika: radce prawnego, adwokata,
radce Prokuratorii Generalnej lub rzecznika patentowego. Brak tych dokumentéw
podlega uzupetnieniu w trybie art. 130 § 1 w zw. z art. 13 § 2 k.p.c. Nadto
w przypadku, gdy dokumenty wymienione w omawianym przepisie sg sporzgdzone
w jezyku obcym, strona jest zobowigzana do ztozenia ich uwierzytelnionych
przektadow. Przepis ten jest tozsamy treSciowo z art. IV ust. 1 Konwencji
0 uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych orzeczen arbitrazowych sporzadzone;j
w Nowym Jorku 10 czerwca 1958 r. (Dz.U. z 1962 r. Nr 9, poz. 41, dalej:
.,Konwencja” lub ,Konwencja nowojorska”), ktérej Polska jest strong. Zgodnie
z art. Il ust. 1 Konwencji, kazde z umawiajgcych sie panstw uzna umowe pisemna,
ktérg strony zobowigzujg sie poddacC arbitrazowi wszystkie lub pewne spory,
powstate lub moggce powsta¢ miedzy nimi z okreslonego stosunku prawnego,
zarbwno umownego jak i pozaumownego, w sprawie, ktéra moze by¢ rozstrzygang
w drodze arbitrazu. Z ust. 2 tego przepisu wynika, Zze okreslenie ,umowa pisemna"
oznacza zaréwno klauzule arbitrazowg zamieszczong w kontrakcie, jak
i kompromis - zaréwno podpisane przez strony, jak i zawarte w wymianie listow
i telegramow. Przepis ten pozostaje w zwigzku z art. IV Konwenciji, okreslajgcym
wymagania formalne, jakie muszg by¢ spetnione, w celu uznania i stwierdzenia
wykonalnosci orzeczenia arbitrazowego. Strona Zgdajgca uznania i wykonania
powinna wraz z zgdaniem przedtozyC nalezycie legitymizowany oryginat orzeczenia
lub nalezycie uwierzytelniony odpis takiego dokumentu (art. IV ust. la) oraz oryginat
wspomnianej w pkt Il umowy lub nalezycie uwierzytelniony jej odpis (art. 4 ust. | b).
Przepisy te regulujg zatem dwie kwestie: po pierwsze, przedtozenie umowy
arbitrazowej stanowi wymaganie formalne wniosku o stwierdzenie wymagalnosci,
po drugie zas, umowa arbitrazowa powinna by¢ zawarta w formie pisemnej lub

w drodze wymiany telegramoéw.

Whnioskodawczyni wprawdzie przedtozyta oryginaty wyrokow: czesciowego
i koncowego Miedzynarodowego Sadu Arbitrazowego przy Miedzynarodowej Izbie

Handlowej (ICC) z 31 maja 2018 r., numer sprawy: [...] wraz z ich uwierzytelnionym
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ttumaczeniem, jednakze nie spetnita drugiego z niezbednych wymogow formalnych
wniosku o stwierdzenie wykonalnosci wyroku sgdu polubownego wydanego za
granicg, a mianowicie nie przedtozyta oryginatu zapisu na sad polubowny ani jego
urzedowo poswiadczonego odpisu. Do wniosku dotgczyta jedynie skan (kopie)
umowy fgczacej strony z 28 stycznia 2016 r. w jezyku niemieckim, zawierajgcej w
swej tresci (punkt 7 umowy) zapis na sad polubowny. Mimo zobowigzania przez
Sad Apelacyjny w Warszawie, zarzgdzeniem z 5 kwietnia 2019 r., w trybie art. 130
k.p.c. do uzupetnienia braku formalnego wniosku, poprzez ztozenie oryginatu lub
urzedowo poswiadczonego (przez notariusza) odpisu zapisu na sad polubowny i
uwierzytelnionego przez ttumacza przysiegtego przektadu na jezyk polski,
whnioskodawczyni nie przedtozyta wymaganego dokumentu, a jedynie ttumaczenie
zapisu punktu 7 umowy, ktére to ttumaczenie zostato wykonane z kopii dokumentu
przestanego elektronicznie, co wynika z adnotacji ttumacza przysiegtego jezyka
niemieckiego. Podobnie, wobec kolejnego zobowigzania wnioskodawczyni przez
Sad zarzadzeniem z 9 lipca 2019 r., tym razem do przedstawienia umowy tgczacej
strony z 28 stycznia 2016 r. przettumaczonej na jezyk polski, z przedstawionego
poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego ttumaczenia wynika jednoznacznie,
ze wykonane ono zostato na podstawie przestanej elektronicznie kopii stanowigcej

zatgcznik do ttumaczenia.

Przedstawienie umowy lub klauzuli arbitrazowej stanowi wymaganie
formalne wniosku o stwierdzenie wykonalnosci wyroku sgdu arbitrazowego. Celem
tego wymagania jest umozliwienie sgdowi panstwa wykonania ustalenie czy umowa
arbitrazowa byla zawarta w wymaganej formie, jakich stron i jakiego stosunku
prawnego dotyczy, a takze czy orzeczenie sgdu arbitrazowego odnosi sie do tych
stron i tego stosunku prawnego. Badania sprawy w tym zakresie sgd panstwa
wykonania dokonuje z urzedu. W orzecznictwie Sgdu Najwyzszego przyjeto,
ze przedtozenie oryginatu lub uwierzytelnionego odpisu zapisu na sad polubowny
stanowi wymaganie formalne wniosku, jest jednak jednoczesnie przestankg
stwierdzenia wykonalnosci orzeczenia na podstawie Konwencji nowojorskiej. Jezeli
zatem takiego dokumentu nie zatgczono do wniosku, przewodniczgcy powinien na
podstawie art. 130 k.p.c. wezwac¢ wnioskodawce do uzupetnienia braku, pod

rygorem zwrotu wniosku. W sprawie nie moze juz jednak nastgpi¢ jego zwrot, mimo
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wdrozenia trybu naprawczego i niewywigzania sie wnioskodawczyni z natozonego
przez Sad Apelacyjny w Warszawie zobowigzania, gdyz nadano wnioskowi bieg.
Brak wymaganego dokumentu zamienia sie w wymaganie merytoryczne,

niesprostanie ktéremu prowadzi do oddalenia wniosku.

Umowa o demontaz z 28 stycznia 2016 r. zostata zawarta w formie
pisemnej, co byto zgodnym zamiarem stron. Z tresci e-maila z 28 stycznia 2016 r.,
skierowanego do przedstawicieli wnioskodawczyni przez prezesa zarzadu
uczestnika, wynika, ze prezes zarzgdu uczestniczki przestat do wnioskodawczyni
podpisang przez siebie i zeskanowang jako Pdf umowe z prosbag o jej odestanie
z podpisem i stemplem firmy wnioskodawczyni. Powinna ona wigec dysponowac co
najmniej skanem umowy, w tym z zeskanowanym podpisem uczestnika
i jednoczesnie oryginalnym podpisem przedstawicieli wnioskodawczyni - o ile
strony nie wymienity sie oryginatami umowy - czego wnioskodawczyni nie wykazata
w tym postepowaniu (a taki obowigzek na niej spoczywat zgodnie z trescig art. 6
k.c.). Powyzsze potwierdza treS¢ pisma procesowego petnomocnika
wnioskodawczyni z 19 kwietnia 2019 r., w ktéorym podnidst, iz strony dysponujg
jedynie egzemplarzem umowy z zeskanowanym podpisem drugiej strony.
Z niewiadomych przyczyn, wnioskodawczyni nie przedstawita w tym postepowaniu
chocby skanu ww. umowy z wilasnorecznym podpisem wnioskodawczyni jako
strony umowy. Gdyby takowg przedstawita i wykazata, ze strony nie dysponujg
wersjg umowy ze ztozonymi na jednym egzemplarzu witasnorecznymi podpisami
przedstawicieli obu stron, poniewaz takowa nie istnieje, wéwczas istniataby
mozliwos¢ ewentualnego rozwazenia przez sad orzekajgcy bardziej liberalnego
podejscia do spetnienia przez wnioskodawczynie przestanki ztozenia oryginatu
zapisu na sad polubowny lub urzedowo poswiadczonego jego odpisu. Z tych
wzgledéw Sad Apelacyjny wobec niespetnienia przez wnioskodawczynie wymogu

formalnego okreslonego w art. 1213 § 1 k.p.c. wniosek oddalit.

Postanowienie Sgdu Apelacyjnego zostato zaskarzone w catosci przez
wnioskodawczynie skargg kasacyjng. W ramach podstawy kasacyjnej z art. 3983 §
1 pkt 1 k.p.c. zarzucono w niej naruszenie art. Il ust. 1 i 2 w zw. art. IV ust. 1
Konwencji nowojorskiej oraz art. 1213 § 1 w zw. z art. 1162 § 2 k.p.c. w zw. z art. llI

Konwencji Nowojorskiej - poprzez ich btedng wyktadnie polegajgca na uzaleznieniu
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stwierdzenia wykonalnosci wyroku sgdu polubownego wydanego za granicg od
warunkow ucigzliwszych niz w art. 1213 § 1 w zw. z art. 1162 § 2 k.p.c,
a w konsekwencji przyjecie, ze wnioskodawczyni nie przedtozyta oryginatu lub
urzedowo poswiadczonego odpisu zapisu na sgd polubowny. W ramach podstawy
kasacyjnej z art. 3983 § 1 pkt 2 k.p.c. zarzucono naruszenie zasady lojalnosci
procesowe] poprzez brak zwrdécenia uwagi wnioskodawczyni na skutki
niedopetnienia wymogu uzupetnienia brakow formalnych i zaniechanie przez Sad
Apelacyjny w Gdansku wezwania do uzupetnienia braku formalnego wniosku
poprzez przedtozenie oryginatu lub uwierzytelnionego odpisu zapisu na sad
polubowny w trybie art. 130 § 1 w zw. z art. 13 § 2 k.p.c. Wnioskodawczyni wniosta
0 uchylenie zaskarzonego postanowienia Sgdu Apelacyjnego w Gdansku w catosci
oraz przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania temu Sagdowi wraz
z rozstrzygnieciem o kosztach postepowania kasacyjnego. W przypadku uznania,
iz podstawa naruszenia prawa materialnego jest oczywiscie uzasadniona,
a podstawy naruszenia przepisow postepowania okazatyby sie nieuzasadnione
wniosta 0 uchylenie zaskarzonego postanowienia Sgdu Apelacyjnego w Gdansku
i orzeczenie co do istoty sprawy. Wnioskodawczyni wniosta rowniez o zasgdzenie
od uczestnika na jej rzecz kosztow procesu, w tym Kkosztow zastepstwa

procesowego wedtug norm przepisanych.

Uczestniczka postepowania M. spétka z 0.0. w B. w odpowiedzi na skarge
kasacyjng wniosta o jej odrzucenie, ewentualnie w razie przyjecia skargi kasacyjnej

do rozpoznania o jej oddalenie.
Sad Najwyzszy zwazyl, co nastepuje:

Nie byt zasadny wniosek uczestniczki postepowania o odrzucenie skargi
kasacyjnej z powodu wniesienia jej przez podmiot pozbawiony zdolnosci
postulacyjnej, tj. z naruszeniem art. 87* § 1 k.p.c. Zgodnie z tym przepisem,
w postepowaniu przed Sgdem Najwyzszym obowigzuje zastepstwo stron przez
adwokatéw i radcéw prawnych, a w sprawach wtasnosci przemystowej takze przez
rzecznikbw patentowych. Zastepstwo dotyczy takze czynnosci procesowych
zwigzanych z postepowaniem przed Sgdem Najwyzszym podejmowanych przed

sgdem nizszej instancji. Uregulowanie to obejmuje wiec takze czynnosc
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sporzgdzenia i wniesienia w imieniu strony skargi kasacyjnej do Sadu
Najwyzszego. Skarga kasacyjna zostata sporzgdzona i wniesiona w imieniu
wnioskodawczyni przez S. O. — prawnika zagranicznego wpisanego na liste
prawnikéw zagranicznych prowadzong przez Okregowg Izbe Radcoéw Prawnych w
[...]. Do skargi kasacyjnej, oprécz udzielonego przez wnioskodawczynie
petnomocnictwa, zostata zatgczona réwniez umowa o wspotdziataniu zawarta 3
grudnia 2020 r. pomiedzy S. O. — prawnikiem zagranicznym (Reschtsanwaltin)
wpisanym na liste prawnikow zagranicznych Okregowej Izby Radcéw Prawnych w
[...] oraz na liste adwokatow Rechtsanwaltskammer Berlin (Izby Adwokatéw w
Berlinie), nr cztonkowski: [...] - a radcg prawnym A. K., zgodnie z ktorg Prawnik
Zagraniczny (S. 0O.) bedzie wspodidziata¢é z Radcg Prawnym (A. K.) przy
wykonywaniu czynnosci polegajgcej na reprezentowaniu klienta w postepowaniu, w
ktérym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami wymagane jest, aby strona byta
reprezentowana przez adwokata lub radce prawnego
(§ 1 umowy). W § 2 umowy zostaty uszczegdtowione czynnosci, jakie powinien
podja¢ Radca Prawny w ramach tej umowy. Natomiast w § 3 umowy okreslono
m.in., ze przedmiot sprawy oraz klienta reprezentowanego przez Prawnika
Zagranicznego bedg kazdorazowo oznaczane w aneksie do tej umowy. Na zgdanie
Sgdu Najwyzszego petnomocnik wnioskodawczyni nadestat aneks do umowy
0 wspotpracy, z ktorego wynikato, ze obejmuje on sprawe, w ktorej wniesiono

skargg kasacyjna.

Mozliwo$¢é sSwiadczenia pomocy prawnej przez prawnikow zagranicznych
w ramach Unii Europejskiej podlega regulacji zawartej w art. 56 TFUE, ktory
przewiduje co do zasady zakaz ograniczania swobody swiadczenia ustug. Zgodnie
z art. 57 lit. d) TFUE, ustugi, o cechach uscislonych w tym przepisie, obejmujg
wykonywanie wolnych zawodéw. Materia ta jest tez przedmiotem regulacji zawartej
w dyrektywie z 22 marca 1977 r., nr 77/249/EWG majgcej na celu utatwienie
skutecznego korzystania przez prawnikbw ze swobody Swiadczenia ustug
(Dz. U. UE L z 26 marca 1977 r.). Na poziomie krajowym obowigzuje ustawa
z 5 lipca 2002 r. o swiadczeniu przez prawnikdw zagranicznych pomocy prawnej
w Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz.U. z 2020 r., poz. 823, dalej:

LU.8.p.p.p.p.z.”). Okresla ona zasady i warunki Swiadczenia pomocy prawnej
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w Rzeczypospolitej Polskiej przez prawnikéw zagranicznych (art. 1 ust. 1).
Interpretacja zawartych w niej przepisdow powinna by¢ dokonana w sposob
uwzgledniajgcy wymagania wynikajgce z wyzej wskazanych aktow prawnych
obowigzujgcych w ramach Unii Europejskiej. Wedtug art. 1 ust. 2 tej ustawy, pomoc
prawna oznacza dziatalno$¢ w zakresie odpowiadajgcym uprawnieniom adwokata
lub radcy prawnego i obejmuje w szczegdlnosci udzielanie porad prawnych,
sporzgdzanie opinii prawnych, opracowywanie projektéw aktow prawnych
oraz wystepowanie przed sgdami i urzedami. Oproécz pojecia prawnika
zagranicznego — obejmujgcego prawnika z Unii Europejskiej i prawnika spoza Unii
Europejskiej (art. 2 pkt 1) — ustawa wprowadza pojecie ,prawnika z Unii
Europejskiej”, ktorg jest osoba bedgca obywatelem panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, uprawniong do wykonywania zawodu przy uzyciu jednego z tytutow
zawodowych uzyskanych w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, okreslonych
w wykazie stanowigcym zatgcznik nr 1 do ustawy (art. 2 pkt 2). Ustawa postuguje
sie takze pojeciem ,statej praktyki” polegajgcej na statym i systematycznym
Swiadczeniu pomocy prawnej przez prawnika zagranicznego w Rzeczypospolitej
Polskiej (art. 2 pkt 5) oraz pojeciem ,panstwa macierzystego”, ktérym jest panstwo,
w ktérym prawnik zagraniczny uzyskat prawo do uzywania jednego z tytutow
zawodowych, o ktérych mowa w pkt 2 i 3 (art. 2 pkt 6). Wykonywanie statej praktyki
jest przedmiotem blizszej regulacji w dziale Il u.$.p.p.p.p.z. Zgodnie z art. 3 ust. 1
ustawy, na zasadzie wzajemnosci, o ile umowy miedzynarodowe ratyfikowane
przez Rzeczpospolitg Polskg lub przepisy organizacji miedzynarodowych, ktorych
Rzeczypospolita jest czionkiem, nie stanowig inaczej, prawnicy zagraniczni sg
uprawnieni do wykonywania statej praktyki, na zasadach okreslonych w przepisach
niniejszego dziatu, po wpisaniu na jedng z list prawnikédw zagranicznych,
prowadzong odpowiednio przez okregowe rady adwokackie lub rady okregowych
izb radcow prawnych, zwang dalej ,listg”. Jak stanowi art. 4 ust. 2 ustawy, na liste
prowadzong przez rady okregowych izb radcéw prawnych wpisuje sie prawnikow
z Unii Europejskiej zamierzajgcych $wiadczy¢é pomoc prawng w zakresie
odpowiadajgcym zawodowi radcy prawnego oraz prawnikbw spoza Unii
Europejskiej, ktérych tytut zawodowy uprawnia do wykonywania zawodu

odpowiadajgcego zawodowi radcy prawnego. Zgodnie z art. 8 u.$.p.p.p.p.z. przy
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wykonywaniu statej praktyki prawnik zagraniczny wpisany na liste uzywa tytutu
zawodowego uzyskanego w panstwie macierzystym, wyrazonego w jezyku
urzedowym tego panstwa, ze wskazaniem organizacji zawodowej w panstwie
macierzystym, do ktérej nalezy albo sgdu, przed ktérym ma prawo wystepowac
zgodnie z prawem tego panstwa, oraz informacjg, czy prawnik zagraniczny
wykonuje statg praktyke w zakresie odpowiadajgcym zawodowi adwokata, czy
zawodowi radcy prawnego. W tym celu nalezy wskazac liste, na ktérg prawnik
zagraniczny jest wpisany, z podaniem prowadzgcego jg organu. Zakres uprawnien
do wykonywania statej praktyki prawnika z Unii Europejskiej okres$la art. 13 ustawy,
zgodnie z ktérym prawnik z Unii Europejskiej wpisany na liste prowadzong przez
okregowg rade adwokackg jest uprawniony do wykonywania statej praktyki
w zakresie odpowiadajgcym zawodowi adwokata, a wpisany na liste prowadzong
przez rade okregowej izby radcéw prawnych - w zakresie odpowiadajgcym
zawodowi radcy prawnego. Przepis ten odczytywany tacznie z art. 1 ust. 2 tej
ustawy, przesagdza, ze prawnik z Unii Europejskiej wpisany na liste m.in. prawnikow
prowadzong przez rade okregowej izby radcéw prawnych jest uprawniony
do wystepowania w postepowaniach sgdowych jako petnomocnik procesowy
strony. Ograniczenie w wykonywaniu tego prawa przewidziane jest w art. 17 ust. 1
u.8.p.p.p.p.z., zgodnie z ktérym przy wykonywaniu czynnosci polegajgcej na
reprezentowaniu klienta w postepowaniu, w ktorym zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami wymagane jest, aby strona byta reprezentowana przez adwokata lub
radce prawnego, prawnik z Unii Europejskiej ma obowigzek wspoétdziata¢ z osobg
wykonujgcg jeden z tych zawodow. W przypadkach, w ktorych reprezentacja klienta
przez radce prawnego nie jest dopuszczalna, prawnik z Unii Europejskiej
obowigzany jest wspoétdziataé z adwokatem. Szczegdtowe warunki i sposéb
wspotdziatania, o ktorym mowa w ust. 1, okresla umowa zawarta przez prawnika
z Unii Europejskiej z adwokatem lub radcg prawnym. Wedtug art. 17 ust. 2 ustawy,
zawierajgc umowe, strony powinny mie¢ na uwadze, ze celem wspotdziatania jest
umozliwienie prawnikowi z Unii Europejskiej prawidtowego wykonywania jego
obowigzkéw wobec klienta i wobec organu prowadzgcego postepowanie,
w szczegoblnosci zapewnienie przestrzegania przez niego obowigzujgcych

przepisow postepowania i zasad etyki zawodowej. W mysl art. 17 ust. 3 ustawy,
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umowa, o ktorej stanowi ust. 2, nie rodzi zadnych obowigzkéw adwokata lub radcy
prawnego wobec klienta prawnika z Unii Europejskiej, chyba Zze strony umowy
postanowity inaczej. Natomiast wedtug art. 17 ust 4 ustawy, prawnik z Unii
Europejskiej jest obowigzany przy pierwszej podejmowanej czynnosci przedtozyc
organowi prowadzgcemu postepowanie umowe, o ktérej mowa w ust. 2.
W przypadku niedopetnienia tego obowigzku organ wyznaczy prawnikowi z Unii
Europejskiej stosowny termin do uzupetnienia braku. Do okreslenia skutkow
nieuzupetnienia w terminie tego braku stosuje sie odpowiednio przepisy dotyczgce

braku petnomocnictwa lub upowaznienia do obrony.

Uwzgledniajgc powyzsze przepisy dotyczgce swiadczenia pomocy prawnej
przez prawnikdéw z Unii Europejskiej w Rzeczypospolitej Polskie nalezy stwierdzic,
ze S.O. jako adwokat (Rechtsanwalitin) wpisana na liste adwokatéw w Berlinie
(Rechtsanwaltskammer Berlin) oraz wpisana na liste prawnikdw zagranicznych
prowadzong przez Okregowg lzbe Radcéw Prawnych w [...] jest uprawniona do
wykonywania statej praktyki w Rzeczpospolitej Polskiej w zakresie odpowiadajgcym
zawodowi radcy prawnego (art. 13 ust. 1 u.$.p.p.p.p.z.), co obejmuje réwniez
uprawnienie do wystepowania przed sgdami, w tym przed Sgdem Najwyzszym (art.
1 ust. 2 us.p.p.p.p.z.). Poniewaz jednak w postepowaniu przed Sadem
Najwyzszym obowigzuje zastepstwo procesowe stron przez adwokatow lub radcow
prawnych (art. 871 § 1 k.p.c.) mozliwo$¢ wystepowania przed tym Sgdem prawnika
zagranicznego jest uzalezniona od spetnienia dodatkowego warunku okreslonego
w art. 17 ust. 1 u.S.p.p.p.p.z. polegajgcego na obowigzku wspétdziatania w tym
postepowaniu z osobg wykonujgcg zawod adwokata Iub radcy prawnego.
Powyzszy obowigzek nie oznacza, ze skarga kasacyjna musi by¢ takze podpisana
tgcznie przez prawnika zagranicznego i adwokata lub radce prawnego, z ktérym
wspotdziata prawnik zagraniczny. Wymagania takiego nie mozna bowiem wywiesc
z obowigzku wspodtdziatania okreslonego w art. 17 ust. 1, a dookreslonego blizej w
art. 17 ust. 2 u.$.p.p.p.p.z. Jak stanowi art. 17 ust. 3 tej ustawy, umowa o
wspoétdziataniu nie rodzi zadnych obowigzkéw adwokata lub radcy prawnego wobec
klienta prawnika zagranicznego, chyba ze strony postanowity inaczej. W
postepowaniu, w ktérej obowigzuje zastepstwo procesowe stron przez adwokatéw

lub radcow prawnych, wymagane jest, zgodnie z art. 17 ust. 3, jedynie przedtozenie
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przy pierwszej czynnosci procesowej organowi prowadzgcemu postepowanie
umowy, o ktérej mowa w ust. 2. W przypadku jednak niedopetnienia tego
obowigzku organ wyznaczy prawnikowi Unii Europejskiej stosowany termin do
uzupetnienia braku. Do okreslenia skutkow nieuzupetnienia tego braku stosuje sie
odpowiednie przepisy dotyczgce braku petnomocnictwa. W przypadku wniesienia
skargi kasacyjnej bedzie to wiec rygor okreslony w art. 398% § 1 w zw. z art. 398* §
2 k.p.c. Do skargi kasacyjnej wnioskodawczyni dotgczono umowe o wspotdziataniu
prawnika zagranicznego reprezentujgcego wnioskodawczynie zawartg z radcag
prawnym. Umowa ta, o charakterze ramowych, nie wskazywata jednak ani stron
postepowania, w ktérym wniesiona zostata skarga kasacyjna, ani przedmiotu tego
postepowania. Jednakze brak ten zostat uzupetniony w postepowaniu kasacyjnym
w nastepstwie wezwanie Sgdu Najwyzszego o przediozenie zawartego aneksu do
tej umowy. Wbrew tez stanowisku wyrazonemu przez uczestnicze przeszkodg do
wystepowania w postepowaniu kasacyjnym prawnika zagranicznego S.O. nie mogt
by¢ wzglad na wyrazong w art. 3 ust. 1 u.$.p.p.p.p.z. zasade wzajemnosci i brak
mozliwosci wykonywania zastepstwa procesowego przez polskich prawnikow przed
Niemieckim Sgdem stanowigcym odpowiednik polskiego Sadu Najwyzszego
(Federalnym Trybunatem Sprawiedliwo$ci — Bundesgerichtshof), przed ktérym
moga wystepowaC wytgcznie uprawnieni petnomocnicy spetniajgcy kryteria
weryfikowane przez odpowiednig komisje kwalifikacyjng w specjalnym
postepowaniu i zrzeszeni w Izbie Adwokackiej przy Federalnym Trybunatem
Sprawiedliwosci. W polskim systemie prawnym nie ma bowiem podobnego
rozwigzania wprowadzajgcego dodatkowe kryteria, ktére muszg spetnia¢ adwokaci
lub radcowie prawni, aby mogli wystepowac¢ przed Sgdem Najwyzszym. W tej
sytuacji nie mozna przyjgc, ze ze wzgledu na zasade wzajemnos$ci powinna byc¢
wytgczona mozliwos¢ wystepowania przed Sgdem Najwyzszym prawnikow
dziatajgcych w Republice Federalnej Niemiec. Bez znaczenia jest tez to, ze pod
skarge kasacyjng S. O. podpisata sie bez uzycia wszystkich danych okreslonych w
art. 8 u.s.p.p.p.p.z. wymaganych od prawnika zagranicznego z Unii Europejskiej
wykonujgcego statg praktyke w Rzeczpospolitej Polskiej, skoro z zatgczonych do
skargi kasacyjnej dokumentow (ich odpisow) wynikato, Zze spetniata ona wszystkie

kryteria formalne uprawniajgce jg do wykonywania tej praktyki.
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Wedtug art. 1162 § 1 k.p.c. zapis na sad polubowny powinien byc¢
sporzadzony na pismie. Jak stanowi art. 1162 § 2 k.p.c. wymaganie dotyczgce
formy zapisu na sad polubowny jest spetnione takze wtedy, gdy zapis
zamieszczony zostat w wymienionych miedzy stronami pismach lub
oswiadczeniach ztozonych za pomocg srodkow porozumiewania sie na odlegtosc,
ktore pozwalajg utrwali¢ ich treS¢. Powotanie sie w umowie na dokument
zawierajgcy postanowienie o0 poddaniu sporu pod rozstrzygniecie sadu
polubownego spetnia wymagania dotyczgce formy zapisu na sgad polubowny, jezeli
umowa ta jest sporzgdzona na pismie, a to powotanie sig jest tego rodzaju, ze czyni
zapis czescig sktadowg umowy. Powotane wyzej przepisy stanowig odpowiednik
przepisow Konwencji nowojorskiej. Zgodnie z art. |l ust. 1 tej Konwencji, kazde
z Umawiajgcych sie Panstw uzna umowe pisemng, ktdrg strony zobowigzujg sie
poddac¢ arbitrazowi wszystkie lub pewne spory, powstate lub moggce powstac
miedzy nimi z okreslonego stosunku prawnego, zaréwno umownego jak
i pozaumownego, w sprawie, ktéra moze byC¢ rozstrzygang w drodze arbitrazu.
Wedtug zas art. Il ust. 2 Konwencji, okreslenie ,umowa pisemna” oznacza zaréwno
klauzule arbitrazowg zamieszczong w kontrakcie, jak i kompromis - zaréwno

podpisane przez strony, jak i zawarte w wymianie listow lub telegramow.

Przepisy te — wskazujgce forme pisemng, w jakiej strony powinny zawrzeé
zapis na sad polubowny — oraz warunki, jakie muszg by¢ spetnione, aby mozna
przyjac, ze umowa zostata zawarta w formie pisemnej nalezy wyraznie oddzieli¢ od
sposobu wykazania przed sgdem rozpoznajgcym wniosek o uznanie lub
stwierdzenie wykonalnosci wyroku sadu polubownego lub ugody zawartej przed
tym sgdem faktu zawarcia takiej umowy. W mysl bowiem art. 1213 § 1 k.p.c.,
0 uznaniu albo stwierdzeniu wykonalnosci wyroku sgadu polubownego lub ugody
przed tym sgdem zawartej sad orzeka na wniosek strony. Do wniosku strona jest
obowigzana zatgczy¢ m.in. oryginat zapisu na sad polubowny Ilub urzedowo
poswiadczony jego odpis. Jezeli wyrok sgdu polubownego lub ugoda przed nim
zawarta albo zapis na sad polubowny nie sg sporzgdzone w jezyku polskim, strona
jest obowigzana dotgczyé uwierzytelniony ich przektad na jezyk polski. Przepis ten
stanowi z kolei odpowiednik art. IV Konwencji nowojorskiej. Aby uzyska¢ uznanie

i wykonalno$¢ - wspomniane w artykule poprzednim - strona Zzgdajgca uznania
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i wykonania powinna wraz z zgdaniem przedtozy¢ m.in. oryginat wspomnianej
w art. Il umowy lub nalezycie uwierzytelniony jej odpis (art. IV ust. 1 lit. b). Jezeli
odnosna umowa nie jest napisana w jezyku urzedowym kraju, w ktérym dochodzi
sie praw z orzeczenia, strona zgdajgca uznania i wykonania orzeczenia powinna
przedtozy¢ przektad tego dokumentu. Przektad powinien by¢ uwierzytelniony badz
przez tumacza urzedowego Iub przysiegtego, badz przez przedstawiciela

dyplomatycznego lub konsularnego (art. IV ust. 2).

Powotane wyzej przepisy zawarte odpowiednio: w art. 1213 § 1 k.p.c. i art. IV
Konwencji nowojorskiej oraz w art. 1162 k.p.c. i art. 1l ust. 1 i 2 Konwencji regulujg
dwie kwestie: po pierwsze, przedtozenie umowy arbitrazowej stanowi wymaganie
formalne wniosku o stwierdzenie wymagalnosci, po drugie zas, umowa arbitrazowa
powinna by¢ zawarta w formie pisemnej. Celem przedstawienia umowy lub klauzuli
arbitrazowej jest umozliwienie sgdowi panstwa wykonania ustalenie czy umowa
arbitrazowa byta zawarta w wymaganej formie, jakich stron i jakiego stosunku
prawnego dotyczy, a takze czy orzeczenie sgdu arbitrazowego odnosi sie do tych
stron i tego stosunku prawnego. Badania sprawy w tym zakresie sgd panstwa
wykonania dokonuje z urzedu (zob. postanowienie Sgdu Najwyzszego z 25 maja
2016 r., V CSK 257/15, OSNC 2017, nr 4, poz. 44). Z orzecznictwa Sgdu
Najwyzszego wynika, ze przedtozenie oryginatu lub uwierzytelnionego odpisu
zapisu na sad polubowny stanowi wymaganie formalne wniosku, jest jednak
jednoczesnie przestankg stwierdzenia wykonalno$ci orzeczenia na podstawie
Konwencji nowojorskiej, ktora okresla tzw. materialne warunki uznania (w tym
w art. IV) (zob. postanowienia Sgdu Najwyzszego z 3 listopada 2004 r.,
[l CK 510/03, OSNC 2005, nr 11, poz. 194 i z 23 stycznia 2013 r., | CSK 186/12,
,1zba Cywilna” 2014, nr 4, s. 52). Jezeli zatem takiego dokumentu nie zatgczono do
wniosku, przewodniczgcy powinien na podstawie art. 130 k.p.c. wezwaé
whnioskodawce do uzupetnienia braku pod rygorem zwrotu wniosku. Jezeli tryb
naprawczy nie zostat jednak wdrozony i nadano wnioskowi bieg, nie moze juz
nastgpic¢ jego zwrot (zob. postanowienie Sgdu Najwyzszego z 22 sierpnia 1974 r.,
Il CZ 133/74, niepubl.). Gdy to nastgpito, nie mozna juz dokona¢ zwrotu wniosku,
nawet jezeli wnioskodawca nie dotgczyt do wniosku umowy o poddanie sprawy pod

rozstrzygniecie sgdu polubownego. Brak wymaganego dokumentu zamienia sie
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w wymaganie merytoryczne, ktérego niespetnienie prowadzi do oddalenia wniosku.
Umowa o poddanie sporu pod rozstrzygniecie sgdu polubownego ma bowiem
charakter srodka dowodowego, gdyz stuzy wykazaniu, ze strony tgczyt zapis na sad
polubowny, na podstawie ktérego zostato wydane orzeczenie arbitrazowe,
a warunkiem stwierdzenia wykonalnosci orzeczenia zagranicznego sadu
polubownego jest m.in. wykazanie przez wnioskodawce, ze strony tgczyta taka
umowa (zob. postanowienie Sgdu Najwyzszego z 22 sierpnia 1974 r.,
Il CZ 133/74). Poniewaz zgodnie z art. IV ust. 1 lit. b Konwencji to wnioskodawca
powinien przedstawi¢ wraz z wnioskiem oryginat lub nalezycie uwierzytelniony
odpis umowy o arbitraz, na nim spoczywa ciezar dowodu wykazania istnienia takiej
umowy. W postepowaniu o uznanie lub stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia
arbitrazowego, toczgcym sie na podstawie Konwencji nowojorskiej, umowa
0 poddanie sprawy pod rozstrzygniecie sadu polubownego stanowi wiec przestanke
uwzglednienia wniosku (zob. postanowienia Sgdu Najwyzszego z 3 listopada
2004 r., 1l CSK 510/03, OSNC 2005, nr 11, poz. 194 i z 23 stycznia 2015 r.,
V CSK 672/13, niepubl.). W odniesieniu do wyzej rozwazanej kwestii
w orzecznictwie Sgdu Najwyzszego przyjeto jednak (zob. postanowienie z 25 maja
2016 r., V CSK 257/15, OSNC 2017, nr 4, poz. 44), ze zasada lojalnosci
procesowej wymaga od sgdu zwrocenia stronie uwagi na skutki niedopetnienia
wymogu, o jakim mowa, sg one bowiem odmienne w przypadku zwrotu wniosku
wobec nieusuniecia braku formalnego i w przypadku oddalenia wniosku z przyczyn

merytorycznych.

Z orzecznictwa Sgdu Najwyzszego wynika takze, iz przepisy Konwencji
nowojorskiej majg pierwszenstwo zastosowania przed uregulowaniami Kodeksu
postepowania cywilnego (zob. postanowienia Sgdu Najwyzszego z 18 stycznia
2007 r., I CSK 330/06, OSNC 2007, nr 12, poz. 185 oraz z 23 stycznia 2013 r.,
| CSK 186/12, niepubl.). W zwigzku z czym postepowanie o0 uznanie zagranicznego
wyroku arbitrazowego powinno by¢ prowadzone przede wszystkim stosownie do
zawartych w niej przepiséw, a w pozostatym, nieuregulowanym tam zakresie, na

podstawie kodeksu postepowania cywilnego.

Sposob wykazania faktu zawarcia umowy zawierajgcej zapis na sad

polubowny w postaci przedtozenia oryginatu umowy czy tez urzedowo
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poswiadczonego odpisu jest uzalezniony od sposobu, w jakim strony zawarty
umowe pisemng zgodnie z wymaganiami okreslonymi w art. 1l ust. 1 i 2 Konwencji
nowojorskiej i art. 1162 § 2 k.p.c. W postanowieniu Sadu Najwyzszego
z 13 wrzesnia 2012 r., V CSK 323/11, OSNC 2013, nr 4, poz. 52) zwrécono uwage,
ze przepis art. Il ust. 2 Konwencji nowojorskiej jest przepisem podstawowym,
decydujgcym o dopuszczalnej formie umowy, natomiast wymagania zwigzane
z przedstawieniem umowy arbitrazowej zamieszczone w art. IV ust. 1 nalezy
rozpatrywac przy uwzglednieniu tego, w jakiej formie umowa ta mogta by¢ zawarta.
W konsekwencji art. IV ma charakter pochodny i przez to nie moze pozbawia¢
racjonalnosci unormowania okreslonego w art. || Konwencji. Nie budzi przy tym
sporu stanowisko, zgodnie z ktérym brzmienie art. 2 ust. 2 Konwencji nowojorskiej
przemawia za liberalnym rozumieniem pojecia ,umowy pisemnej’ jako wymogu
skutecznosci zapisu na sad arbitrazowy i nakazuje przyjecie, ze strony majg
swobode co do wyboru formy umowy, w ktérej poddajg sie wtasciwosci sgdu
arbitrazowego. Mozliwe jest zatem zawarcie takiej umowy takze przy wykorzystaniu
srodkdbw porozumiewania sie na odlegtos¢, np. przez wymiane fakséw lub
oswiadczen drogg elektroniczng (zob. np. postanowienie Sgdu Najwyzszego
z 23 stycznia 2015 r., V CSK 672/13, niepubl. oraz z 28 listopada 2018 r.,
[l CSK 406/16, niepubl.). Dla dokonania oceny czy wnioskodawca ziozyt
wymagany dokument dotyczgcy umowy zawierajgcej zapis na sad arbitrazowy,
konieczne jest ustalenie czy forma tego dokumentu jest zgodna ze sposobem
zawarcia umowy. Przyktadowo wiec, jezeli strony zawarty umowe zawierajgcg zapis
na sad polubowny w podpisanym przez siebie dokumencie, to w postepowaniu
sgdowym wnioskodawca powinien ztozy¢ oryginat tego dokumentu albo jego
uwierzytelniony odpis sporzgdzony na podstawie oryginatu tego dokumentu. Inne
wymagania dowodowe bedg wdwczas, gdy zawarcie umowy nastgpito przy

wykorzystaniu srodkéw porozumiewania sie na odlegtosc.

Odnoszac te rozwazania o charakterze ogélnym do okolicznosci sprawy
nalezy zauwazy¢, ze w skardze kasacyjnej wnioskodawczyni nie zajeta
jednoznacznego stanowiska co do wskazania sposobu zawarcia pomiedzy
stronami umowy zawierajgcej zapis na sad polubowny, powotujgc sie jedynie na

przepisy Konwencji nowojorskiej okreslajgce tagodne wymagania co do formy
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umowy pisemnej zawierajgcej taki zapis. Tymczasem Sad Apelacyjny, powotujgc
sie m.in. na stanowiska wyrazone przez petnomocnika wnioskodawczyni w toku
postepowania (pismo z 19 kwietnia 2019 r. — k. 31) oraz tre$¢ znajdujgcej sie
w aktach sprawy korespondencji w formie elektronicznej miedzy stronami
(e-mail z 28 stycznia 2016 r. — k. 95) zatozyl, ze zawarcie umowy zawierajgce;j
zapis na sad polubowny nastgpito w ten sposéb, ze prezes zarzgdu uczestniczki
ztozyt pod tekstem pisemnym zawierajgcym tekst umowy swoj podpis i przestat do
wnioskodawczyni pocztg elektroniczng w formacie PDF skan tak podpisanego
dokumentu z prosbg o jego odestanie (w formie skanu) z podpisem
(zeskanowanym) wnioskodawczyni i stemplem jej firmy. Jezeli rzeczywiscie umowa
stron, zawierajgca zapis na sad polubowny, zostata zawarta w ten sposob, to Sad
Apelacyjny trafnie przyjagt, ze wnioskodawczyni mimo wydanych przez Sad
zarzadzeh nie przedifozyta w toczgcym sie postepowaniu ani oryginatu umowy
zawartej w taki sposob, ani tez prawidtowo uwierzytelnionego jej odpisu, skoro
nadestane odpisy wraz ttumaczeniem zostaty sporzgdzone na podstawie dalszej
kopii (skanu) oryginalu tak zawartej umowy. Z uzasadnienia zaskarzonego
postanowienia nie wynika jednak, aby w tym zakresie ustalenia Sgdu Apelacyjnego
miaty charakter stanowczy. Definitywne i poprawne przesgdzenie kwestii czy
wnioskodawczyni  przedtozyta prawidiowo uwierzytelniony odpis umowy
wymagatoby jednak zajecia przez nig jednoznacznego stanowiska co do sposobu,
w jaki strony zawarly umowe zawierajgcg zapis na sad polubowny, a nastepnie
oceny czy nadestany w toku postepowania uwierzytelniony odpis umowy zostat
sporzgdzony na podstawie oryginatu umowy sporzgdzonej w sposob wskazany
przez wnioskodawczynie. Dopiero ostatnim elementem oceny bytoby to, czy tak
zawarta umowa, spetnia wymagania formalne okreslone w art. Il ust. 2 Konwencji
nowojorskiej (czy tez art. 1162 § 2 k.p.c.) dla umoéw zawierajgcych zapis na sad
polubowny. Kwestia ta pozostaje otwarta, gdyz zgodzi¢ nalezy sie z zarzutem
skargi kasacyjnej — majgcym uzasadnienie w stanowisku Sgdu Najwyzszego
wyrazonym w postanowieniu z 25 maja 2016 r., V CSK 257/15 (OSNC 2017, nr 4,
poz. 44) - ze w sprawie doszto do naruszenia zasady lojalnosci procesowej. Sgd
Apelacyjny zasadnie przyjgt, ze nadanie sprawie biegu uniemozliwiato

zastosowanie rygoru zwrotu wniosku na podstawie art. 130 § 1 k.p.c. z powodu
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nienadestania przez wnioskodawczynie oryginatu albo prawidtowo
uwierzytelnionego odpisu umowy zawierajgcej zapis na sad polubowny. W takim
jednak wypadku Sad orzekajgcy w sprawie powinien byt zwréci¢ uwage
whnioskodawczyni, ze nadestane przez wnioskodawczynie odpisy umowy nie
odpowiadajg kryteriom okreslonym w art. IV ust. 1 lit. b Konwencji nowojorskiej czy
tez w art. 1213 § 1 k.p.c. Brak takiego jednoznacznego komunikatu ze strony Sgdu
orzekajgcego w sprawie przy jednoczesnym zaniechaniu wydania wczesniej
zarzagdzenia na podstawie art. 130 § 1 k.p.c. o zwrocie wniosku mogt bowiem
utwierdza¢ wnioskodawczynie (jej petnomocnika) w mylnym przekonaniu,
ze w sposob prawidiowy wykonata zarzadzania sgdu, w tym ostatnie z 9 lipca
2019 r. (k. 379, pismo Sadu z 24 lipca 2019 r.), wzywajgcego wnioskodawczynie do
przestania umowy wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. Tres¢ drugiego, wyzej
wymienionego zarzgdzania Sadu, mogta tez sugerowac, ze Sad oczekuje catego
tekstu umowy wraz z tlumaczeniem, w miejsce przestanego wczesniej,
w wykonaniu zarzgdzenia Sgdu z 5 kwietnia 2019 r. (k. 28, pismo Sgdu z 9 kwietnia

2019 r.) ttumaczenia jedynie fragmentu umowy zawierajgcego pkt 7 umowy.

Podjecie przez Sad czynnosci zmierzajgcych do uscislenia sposobu
zawarcia przez strony umowy zawierajgcej zapis na sad polubowny,
a w nastepstwie tego ponowne wezwanie wnioskodawczyni do przedtozenia
oryginalu albo prawidlowo uwierzytelnionego odpisu umowy wraz z jej
ttumaczeniem moze okazac sie jednak niecelowe. Trafnie bowiem podniesiono
w skardze kasacyjnej, ze w orzecznictwie Sgdu Najwyzszego przyjmuje sie, co
podziela Sad Najwyzszy w skitadzie rozpoznajgcym skarge kasacyjng, ze jezeli
w postepowaniu przed zagranicznym sgdem polubownym uczestnik nie
zakwestionowat jego wiasciwosci i podjgt obrone merytoryczng, nie moze
w postepowaniu o uznanie i stwierdzenie wykonalno$ci wyroku sgdu polubownego
skutecznie powotac sie na nieistnienie lub niewaznos¢ zapisu (zob. postanowienie
Sadu Najwyzszego z 13 wrzesnia 2012 r., V CSK 323/11, OSNC 2013, nr 4,
poz. 52). Wprawdzie Konwencja nowojorska nie przewiduje takiej prekluzji, nie
przewiduje tez wtasciwosci sgdu polubownego przy braku umowy na arbitraz,
natomiast — jak argumentowano w wyzej powotanym orzeczeniu - w doktrynie

zagranicznej silnie jest reprezentowane stanowisko, ze strona ktéra wdata sie
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w merytoryczny spor przed sadem polubownym, nie podnoszgc braku wtasciwosci
tego sadu (np. z bezskutecznos$ci zapisu), traci ten zarzut w postepowaniu
0 uznanie lub stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia sgdu polubownego przed
sgdem krajowym. Podkresla sie, ze istotg Konwencji nowojorskiej jest nakaz
postepowania stron w zgodzie z zasadami dobrej wiary i dobrymi obyczajami,
a wiec i zakaz dziatania wbrew tym zasadom. Ta wykfadnia uniemozliwia dziatania
nielojalne wobec wspotuczestnikow oraz sgdu polubownego, powodujgce zbedne
koszty i marnotrawstwo czasu. Nie wystepuje przy tym obawa, ze ograniczone
zostang procesowe prawa strony, poniewaz o zapisie decyduje ona autonomicznie.
Stanowisko to zostato podzielone w postanowieniu Sgdu Najwyzszego
z 23 stycznia 2015 r., V CSK 672/13 (niepubl.). Podkreslono w nim, ze wynikajgcy
z art. IV Konwencji nowojorskiej obowigzek wykazania przez wnioskodawce
w sprawie o stwierdzenie wykonalno$ci zagranicznego sadu polubownego istnienia
umowy o arbitraz, przez ztozenie jej w odpowiedniej formie spetnia cele dowodowe.
Przestankg uznania lub stwierdzenia wykonalnosci wyroku sgdu arbitrazowego
powinno by¢ bowiem istnienie umowy o arbitraz, a nie ztozenie dokumentu
potwierdzajgcego jej zawarcie. Z tego wzgledu nieztozenie przez wnioskodawce
umowy, o ktorej mowa w art. IV Konwencji nowojorskiej, nie sprzeciwia sie
mozliwosci uwzglednienia wniosku, jezeli istnienie zapisu na zagraniczny sad
arbitrazowy jest bezsporne. W takiej sytuacji bezprzedmiotowe staje sie wymaganie
ztozenia przez wnioskodawce umowy o arbitraz. Stuzy ono bowiem wykazaniu,
ze taka umowa zostata skutecznie zawarta. Tozsame stanowisko co do omawianej
kwestii zajgt Sgd Najwyzszego takze w postanowieniu z 28 listopada 2018 r.,
Il CSK 406/16 (niepubl.), w ktérym wskazano, ze uczestnik postepowania moze
skutecznie powotywac sie w dalszym ciggu na zarzut braku lub bezskutecznosci
zapisu na sad polubowny w postepowaniu o stwierdzenie wykonalnosci wyroku
arbitrazowego w Polsce, jezeli przed zagranicznym sgdem arbitrazowym zostat
zgtoszony zarzut nieistnienia lub niewaznosci zapisu na sad polubowny. Mozliwosci
tej nie pozbawia takze brak zaskarzenia orzeczenia arbitrazowego w sgdach
panstwa jego pochodzenia, ktore w Swietle Konwencji jest fakultatywne. Omowiona
wyzej kwestia pozostata jednak poza oceng Sadu drugiej instancji. Na etapie

postepowania kasacyjnego w skardze kasacyjnej, jak rowniez w odpowiedzi na
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skarge kasacyjng wnioskodawczyni i uczestniczka postepowania przedstawili dwie
wzajemnie sprzeczne oceny tego zagadnienia. Wedtug bowiem wnioskodawczyni,
uczestniczka postepowania na etapie postepowania przed zagranicznym sgdem
polubownym nie kwestionowata istnienia i skutecznosci zapisu na sgd polubowny,
czemu zaprzeczyta z kolei uczestniczka postepowania. Ocena prawna tej kwestii
wymaga jednak poczynienia dodatkowych ustalen faktycznych dotyczgcych
przebiegu postepowania przed sgdem polubownym oraz zgtoszonych w trakcie
tego postepowania zarzutdow, wykraczajgcych poza ustalenia stanowigce podstawe
wydania postanowienia zaskarzonego skargg kasacyjng. Dokonywanie tych
dodatkowych ustalen na etapie postepowania kasacyjnego przez Sad Najwyzszy
naruszatoby norme wyrazong w art. 3982 § 2 w zw. z art. 13 § k.p.c. Z tych tez
wzgledow zarzut naruszenia art. IV ust. 1 i 2 Konwencji nowojorskiej
oraz art. 1213 § 1 k.p.c. oraz art. Il ust. 1 i 2 Konwencji nowojorskiej uznac¢ nalezy

za uzasadniony.

W okolicznosciach sprawy zarzut naruszenia wyzej wskazanych przepisow
uzasadniata takze merytoryczna niespojnos¢ uzasadnienia zaskarzonego
postanowienia dotyczgca zawarcia przez strony umowy w formie pisemnej. Z jedne;j
bowiem strony Sad Apelacyjny w uzasadnieniu zaskarzonego postanowienia
przyjgt - dla uzasadnienia oddalenia z przyczyn merytorycznych ziozonego
wniosku - niewykazanie przez wnioskodawczynie faktu zawarcia umowy pisemnej
spetniajgcej kryteria okreslone w art. Il ust. 1 i 2 Konwencji nowojorskiej poddajgcej
spér stron pod arbitraz zagranicznego sgdu polubownego, a z drugiej strony
w tresci uzasadnienia tego samego orzeczenia zawart stanowcze ustalenie,
ze strony zawarty jednak w formie pisemnej umowe o demontaz z 28 stycznia
2016 r. zawierajgcg taki zapis. Mimo takiego ustalenia nie ocenit jednak
z perspektywy art. Il ust. 1 i 2 tej Konwencji i art. 1162 k.p.c. czy zawarta przez

strony umowa spetniata kryteria okreslone w tych przepisach.

Z tych wzgledéw Sad Najwyzszy, uznajgc skarge kasacyjng za uzasadniona,
na podstawie art. 398> § 1 w zw. z art. 13 § 2 k.p.c. uchylit zaskarzone
postanowienie i przekazat sprawe do ponownego rozpoznania Sadowi

Apelacyjnemu w Gdansku, pozostawiajgc temu Sgdowi — na podstawie art. 108 § 2
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w zw. z art. 391 § 1, art. 3982 i art. 13 § 2 k.p.c. — rozstrzygniecie o kosztach

postepowania kasacyjnego.
[SOP]
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